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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩০২০

৫৬/ িজহাদ ও যুকালীন আচার ববহার (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৫৬/১৫৪. ঘরেদার ও খজুর বাগ পুিড়েয় দয়া।

ليالنَّخرِ وقِ الدُّورح ابب

আরবী

ل قَال قَال ازِمح ِبا نب سقَي دَّثَنح قَال لياعمسا نع يحدَّثَنَا يح دَّدسدَّثَنَا مح

جرِير قَال ل رسول اله صل اله عليه وسلم ا تُرِيحن من ذِي الْخَلَصة وكانَ بيتًا

سمحا نفَارِسٍ م ةاىمو نيسخَم ف فَانْطَلَقْت قَال ةيانمةَ الْيبعك مسي مخَثْع ف

تيار َّتح دْرِيص ف برفَض لالْخَي َلع تثْبا  نْتكو قَال لخَي ابحصا اانُوكو

اثَر اصابِعه ف صدْرِي وقَال اللَّهم ثَبِتْه واجعلْه هادِيا مهدِيا فَانْطَلَق الَيها فَسرها

الَّذِيرٍ ورِيج لوسر فَقَال هخْبِره عليه وسلم يال صل هلِ الوسر َلا ثعب ا ثُمقَهرحو

لخَي كَ فارفَب قَال برجا وا فوجا لما جنَّهاا كتُهكتَر َّتتُكَ حا جِىم قثَكَ بِالْحعب

احمس ورِجالها خَمس مراتٍ

বাংলা

৩০২০. জারীর (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমােক আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন,

তুিম িক আমােক যুলখালাসার বাপাের শাি িদেব না? খাশ‘আম গাের একিট মূিত ঘর িছল। যােক ইয়ামােনর

কা‘বা নােম আখািয়ত করা হত। জারীর (রাঃ) বেলন, তখন আিম আহমােসর দড়শ’ অােরাহীেক সে িনেয়

রওয়ানা করলাম। তারা সূদ অােরাহী িছল। জারীর (রাঃ) বেলন, আর আিম অের উপর ির থাকেত

পারতাম না। আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার বুেক এমনভােব আঘাত করেলন য, আিম

আমার বুেক তাঁর অুিলর িচ দখেত পলাম এবং িতিন আমার জন এ দু‘আ করেলন, ‘হ আা! তােক ির

রাখুন এবং িহদায়াত া, পথ দশনকারী কন।’ অতঃপর জারীর (রাঃ) সখােন যান এবং যুলখালাসা মির

ভে ফেলন ও ািলেয় দন। অতঃপর আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক এ খবর দখার জন

এক বিেক তাঁর িনকট রণ কেরন। তখন জারীর (রাঃ)-এর দূত বলেত লাগল, কসম স মহান আা

তা‘আলার! িযিন আপনােক সতসহ রণ কেরেছন, আিম আপনার িনকট তখনই এেসিছ যখন যুলখালাসােক

আমরা ংস কের িদেয়িছ। যুলখালাসার মিরিট য পাঁচড়া যু উেটর মত। জারীর (রাঃ) বেলন, অতঃপর

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

2/2

আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আহমােসর অ ও অােরাহীেদর জন পাঁচবার বরকেতর দু‘আ

কেরন। (৩০৩৬, ৩০৭৬, ৩৮২৩, ৪৩৫৫, ৪৩৫৬, ৪৩৫৭, ৬০৮৯, ৬৩৩৩) (মুসিলম ৪৪/২৯ হাঃ ২৪৭৬)

(আধুিনক কাশনীঃ ২৭৯৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৮০৮)

English

Narrated Jarir:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)s said to me, "Will you relieve me from Dhul-Khalasa?
Dhul-Khalasa was a house (of an idol) belonging to the tribe of Khath'am
called Al-Ka`ba Al-Yama-niya. So, I proceeded with one hundred and fifty
cavalry men from the tribe of Ahmas, who were excellent knights. It
happened that I could not sit firm on horses, so the Prophet (صلى الله عليه وسلم) , stroke me
over my chest till I saw his finger-marks over my chest, he said, 'O Allah!
Make him firm and make him a guiding and rightly guided man.' " Jarir
proceeded towards that house, and dismantled and burnt it. Then he sent a
messenger to Allah's Apostle informing him of that. Jarir's messenger said,
"By Him Who has sent you with the Truth, I did not come to you till I had left
it like an emancipated or gabby camel (i.e. completely marred and spoilt)."
Jarir added, "The Prophet (صلى الله عليه وسلم) asked for Allah's Blessings for the horses and
the men of Ahmas five times."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জারীর ইবনু আবদুাহ আল বাজলী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27359

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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